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Unidad semiautomatica flexible y ampliable modularmente

Hasta 4 unidades de impresion o marcaje ademds de interfaces
adicionales

Instalacion y reequipamientos sin ningin tipo de problemas

DRIGINAL
Mdquinas de impresion por tamp6n

TAMPOLL L
Lineas automdticas

Sistemas digitales Ink-Jet



MODUL 2000 RETRATO

Modul 2000 con 4 unidades Hermetic 6-11 y asientos de pieza rotatorios



[ Pensando en el futuro

La flexibilidad implica economia - fambién
en los afos que han de venir. ;Quién sa-
be como serdn los trabajos de impresion
de mafiana? Gracias a la concepcidon mo-
dular de esta unidad semiaufomdtica de
TAMPOPRINT, el sistema puede ampliarse
0 reequiparse con el paso de los anos se-
gun las necesidades del cliente. Y algo
muy importante en este sentido: con TAM-
POPRINT, el cliente tiene la absoluta certe-
za de que el suministro de accesorios y
piezas de recambio estard asegurado
en fodo momento. Un plus de inversion,
como so6lo un lider del mercado puede
ofrecer.

Hermetic 6-11

| Usted elige

La Modul 2000 se suministra, en su con-
figuracion bdsica, con la opcion para 2
unidades de impresion de la gama Her-
metic, Rapid, SIC u ofras (fodas con siste-
mas sellados de tinta/ rascador). Se pue-
de elegir el didmetro del recipiente rasca-
dor entre 60 y 90 mm. Para impresion en
4 colores (opcional) se pueden integrar sin
problemas 2 maquinas mas de impresién
0 marcaje alrededor del plato giratorio (so-
porte para los asientos de piezas). Los ca-
bles de inferfaz y el suministro de alimen-
tacion ya vienen instalados de fabrica. Por
ofra parte, existe asimismo la posibilidad
de infegrar ofros dispositivos periféricos
(p. €j. fratamiento previo, secado o laser).
Ver mds detalles en los apartados "Control"
y "Opciones".

i s oS

V60/90 Duo

Rapid 2000/90

Componente ldser



MODUL 2000

RETRATO

[Convincente en los detalles |

Ya se trate de modulos bdsicos o de am-
pliaciones, todos los maferiales y conjun-
tos hacen gala de los reconocidos estdn-
dares de calidad y seguridad de la casa
TAMPOPRINT (homologacion CE).

La estructura de base

Para la estructura de base, que ha de so-
portar la placa de apoyo de aluminio, se
emplea el fiable y robusto perfil de alumi-
nio. Los taladros para la eventual instala-
cion de ofras maquinas estan indicados
mediante las correspondientes plantillas,
el cliente los puede solicitar en el momen-
to que los necesite a posteriori (incluido el
frabajo de montaje).

HiEininin

Modul 2000

El plato giratorio

El plato giraforio posee un didmetro de
900 mm y sirve como soporte de un ma-
ximo de 12 asientos de pieza. Sobre esta
division estandar pueden montarse 12 6
6 asientos de piezas, a elegir (con una
simple preseleccion en el armario de dis-
fribucion).

La precision de la pieza en la posicién de
impresion normal es muy alta. Una fole-
rancia de £0,07 mm garantiza un resulta-
do de impresion excelente incluso para im-
presion policroma.

Mesa de mdquina orientable

La instalacion de las unidades individua-
les de mdaquinas de impresion (sin gjuste
de clisé en el soporte de clisé) se lleva a
cabo en una mesa de cruz con placas. Me-
diante un fornillo de apriefe y un mando, la
madquina en cuestion se puede desblo-
quear y orienfar de manera que el cambio
de clisé y de finta realicen de la forma mds
rdpida y sencilla posible. Las mesas de
cruz con placas ademads estdn equipadas
de serie con indicadores para un ajuste
exacto del registro de finfa.

Modul con 3 Hermetic 6-11 y asientos de piezas rotatorios



Dispositivos de proteccion

La Modul 2000 estd revestida de plexiglds
(Norma CE). A cada lado existe una puer-
ta (a veces dos), todas ellas aseguradas
eléctricamente. La apertura de una de las
puerfas mientras la maquina estd en fun-
cionamiento provoca la parada inmediata
del sistema. Las puerfas se pueden des-
activar para realizar procedimientos de
ajuste. La proteccion estd disefada para el
tamafo del equipo en su estado actual,
pero puede acomodarse sin ningun pro-
blema a posibles ampliaciones del siste-
ma. Existe un dispositivo de proteccion
adicional en el "interfaz" entre persona y
mdquing; en la zona de carga/descarga
de piezas hay una proteccion de plexiglds
montada sobre una guia lineal de despla-
zamiento suave. Un mecanismo deflector
altamente sensible detiene inmediatamen-
te el equipo en caso de que la mano o un
objeto entren en contacto con el plato gi-
ratorio. El equipo semi-aufomatico puede
incorporar opcionalmente también una
proteccién de barrera de luz.

Manejo

La conexion de serie para el pulsador de pie,
incluido en el programa de entrega, estd
ubicada en la parte delantera del sistema. El
panel de mando se sitia a la derecha del
operario, incluyendo las siguienfes funcio-
nes:

o Paro-emergencia

@ Mando "On/Off"

@ Ciclo Unico/marcha continua

o "On/Off" automdtico

o Plafo divisor secuencial

o Acuse de fallos

o Puerfas de proteccion "activas/ inactivas”

Capacidad

La Modul 2000 sale de fabrica con una co-
pacidad de 1.400 ciclos /h (para uso con
maquinaria electromecanica). Si se ufilizan
simultdneamente componentes mas lentos,
el tiempo de ciclo del plafo divisor estard li-
mitada por la velocidad de los componen-
tes mas lentos. La carga maxima es de 1,6
kg por estacion.

Asiento de piezas

Mando

El mando estd concebido de manera que
se puedan manejar/estar funcionando 4
mdquinas de impresion por tampdn y un
I/0 adicional (p. ej. defeccion de piezas).
La unidad de mando utilizada es compa-
tible con los sistemas S5/S7 de Siemens y
puede ampliarse en cualquier momento, si
son necesarios mads componentes que 10s
5 instalados de serie (se ha previsto es-
pacio de sobra en el armario de distribu-
cion (1.200 x 600 x 210 mm)). La am-
pliacién modular del sistema de mando
permite gestionar por separado unidades
adicionales como ‘"tratamiento previo
(gas, Corona de alta o baja frecuencia)”,
"secado intermedio por aire frio", "secado
final por aire caliente" o "secado IR".

HiEininin



MODUL 2000

OPCIONES

[ Mesas de cruz con placas |

[ Secado

| Tratamiento previo

o ... para Hermetic 6-11 universal, Rapid
60 u ofras

o ... para Hermetic 9-11 universal, Rapid
90 u ofras

O ... para Hermetic 6-11 y Hermetic 9-11
universal, Rapid 60 y 90 u otras

Con rotacion de la mdquina alrededor del
centro de la imagen de impresion (radial).
Todos los elementos de mando se han dis-
puesto en la parte frasera de la maquina

Posibilidades de ampliacion / médulos adicionales

HiEuInIn

o Secado intermedio por aire frio
- Mediante ventilador y distribucion
del aire frio entre las maquinas
- El ventilador estd montado en el
interior del equipo

O Secado final por aire caliente
- Incluye montaje eléctrico y mecdnico,
conexién al armario de distribucion,
terminal de soplado con toberas
(adaptadas a la pieza de trabajo),
conmutador selector ON-OFF y
regulador en el panel de mando

O Secado final IR

- Optimo para imdgenes de impresion de
colores oscuros sobre pieza clara

- Control sincronizado con la méquina de
impresion segun el ciclo de impresién

- Durante los tiempos de parada la
Iémpara IR funciona con la carga
bdsica (10-30%).
Ventaja: la vida de la ldmpara se alarga
de forma considerable, pudiéndose
conmutar a pofencia mdaxima en un
intervalo de tiempo muy corto.

AN,

Ejemplo con mddulo adicional de 3/4 mdquinas de im-
presion por tampén

O Tratamiento previo con gas
Incluye montaje eléctrico y mecdnico,
conexion al armario de distribucion,
conmutador selector ON-OFF en el
panel de mando

O Tratamiento previo corona (6 de corona)
Incluye montaje eléctrico y mecdnico,
conexion al armario de distribucion,
conmutador selector ON-OFF en el
panel de mando

O Unidad de proceso para tratamiento previo
Incluye montaje eléctrico y mecdnico,
cilindro neumdtico, guiado y conexion al
armario de distribucion

Unidad de impresion rotativa (ejecucion especial)



|Opciones de equipamiento |

| Opciones LASER |

[ Manipulacion

o Modulo de ampliacion 3C/4C
Ampliacién del sistemaen 3 6 4
maquinas

o Interfaz (2x)
Electro-neumadtico para el uso de
maquinas de accionamiento neumdtico

@ lluminacion del espacio interior del
sistema

o Cubierta de la parte superior de la
mdquina
(Plexiglas)

o Revestimiento de las superficies
externas
(placas de aluminio anodizado)

Ejemplo: Mdquinas con limpieza de tampén integrada

@ Mdodulo de ampliacion LASER

O LASER Eje -Z

Ejemplo: 2 mdquinas de impresién por tampoén V 60/90 DUO

o Eyeccion neumdtica
Incluye montaje eléctrico y mecdnico,
cilindro neumdtico, guiado y conexion
al armario de distribucion

o Manipulacion de salida neumdtica
Incluye montaje eléctrico y mecdnico,
cilindro neumdtico, guiado y conexion
al armario

Ejemplo: Unidad Idser combinada con la impresion por tampén

HiEinInin



DATOS TECNICOS

Modul 2000
Accionamiento electromecanico-neumdatico
Ciclos/hora 1.400
Plato divisor Rd 900 division 6x60° oder 12x30°
Precision de pieza para D=800 + 0,07 mm
NUmero de mdaquinas de impresion maximo 4 unidades
Hermetic 6-11/9-11
Maquinas utilizables SIC 60/90 (ofras maquinas bajo pedido)
Rapid 60/90
Ajuste X-Y +5mm
Control PLC
Consumo nominal plato divisor 0,12 kW
Tension de conexion (son posibles fensiones especiales) 3x400 V, 50 Hz VV/monofdsico
Tension de mando V/CC 24
Consumo de aire / ciclo depende de la maquina
Conexion neumdtica 6 bar
Fondo 1.480 mm
Ancho 1.720 - 2.690 mm
Homologacién CE sobre seguridad laboral
[ Opciones de suministro:
- Mesa en cruz con placas para la maquina de - Tratamiento previo por gas
impresion por tampodn, incluye indicadores - Tratamiento previo de corona
- Modulo de ampliacién 3C/4C - Unidad de proceso para fratamiento previo
- Interfaz electro-neumdtico - Eyeccion neumdtica
- Suministro neumatico modular - Manipulacion de salida neumdtica
- Secado intermedio por aire frio - lluminacion del espacio interior del sistema
- Secado final por aire caliente - Barrera de luz
- Secado final por IR - Opciones LASER
- Cubierta de la parte superior de la maquina - Modulo de ampliacion LASER
(plexiglas) - LASER eje Z
- Revestimiento de las superficies exfernas
(placas de aluminio anodizado) Otras opciones bajo pedido
Dis"ibuidor. TAMPOPRINT AG
) LingwiesenstraBe 1 - D-70825 Korntal-Minchingen
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Fax: +1 (661)778-8289
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